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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wkrotce Joabowi doniesiono: Oto krdl placze 1 zawodzi*
dostowny | dostowny nad Absalomem.?
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Wkrotce Joabowi doniesiono, ze krdl wlasnie ptacze z zalu
literacki literacki nad Absalomem.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | I zawiadomiono Joaba: Oto krdl ptacze i lamentuje
literacki Biblia Gdanska 7 powodu Absaloma.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I oznajmino Joabowi: Oto krol ptacze i zaluje Absaloma.
literacki
BJW Przektad Biblia Jakuba I oznajmiono Joabowi, ze krol ptacze i zaluje syna swego.
literacki Wujka
BT'99 Przektad Biblia Joabowi za$ doniesiono: Krol ptacze. Rozpacza z powodu
literacki Tysiaclecia Absaloma.
BW Przektad Biblia Gdy tedy doniesiono Joabowi: Krol ptacze i lamentuje nad
literacki Warszawska Absalomem,
EKU'18 | Przektad Biblia Na to krél zadrzat, wszedt do gbérnej komnaty w bramie,
literacki Ekumeniczna gdzie chodzil, ptakal i wotat: M6j synu, Absalomie! Moj
synu! Moj synu, Absalomie! O, gdybym umarl zamiast
ciebie, Absalomie! M¢j synu! Moj synu!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krol byt zdruzgotany. Poszedt do gornej sali w budynku
literacki bramy i zaczat ptakaé. A idgc, tak zawodzil: ,,M6j synu,
Absalomie! M¢j synu, Absalomie! Obym to ja umart
zamiast ciebie, Absalomie, méj synu, moj synu!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krol zadrzat, wszedt do gornej komnaty w bramie
literacki i zaptakat. Idgc za$ wotat: - Synu moj Abszalomie, synu
moj, synu méj Abszalomie! Obym ja byt umart zamiast
ciebie, Abszalomie, synu méj, synu moj!
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuii I 3acMyTuBCs 1ap 1 MiIoB A0 KiMHATH HajJ OpaMoro 1
literacki nepexnax YBT | zannakas. 1 tak ckasas, kou BiH imos: CuHy Mil,
Pagaina ABeccanomMe, CHHY Mili, CHHY Miii, ABeccajoMme, XTO MEHI
Typxonska 3aBJIaCTh CMEPTH 3aMiCTh TeOe, s 3aMicTh Tebe,
ABeccasioMe, CHHY Mii, CHHY Miil.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A krol zadrzat, wszedl do gornej komnaty w bramie
dynamiczny | Gdanska i zaplakal. I tak mowit, chodzac: M6j syn Absalom! Mdj
syn, moj syn Absalom! O, gdybym zginat zamiast ciebie,
moj synu, méj synu!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Pdzniej doniesiono Joabowi: ”Oto krol ptacze i obchodzi
dynamiczny | Swiata zatobe po Absalomie”.
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